
Austauschkupplungen, 
Steckteile und Abziehbilder: 

Exchange couplings, extra parts and decals: 
Attelage de rechange, pieces de finition 
et vues eclatees: 

ACHTUNG' Kletntetle stnd nur aufgesteckt. 
Bet Bedarf ankleben 

BE CAREFUL! Extra parts are on/y placed in posilion. 
Cement 1f reqwred. 

ATTENTION! Les pe111es p1eces sont seulemenl 
enf1cMes. Coller an cas de beso1n 
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Kupplungsaufnahme 
couplmg holder 
support d'attelage 

bet Kupplungsetnbau Bremsschlauche entfernen 
when flllmg couplmgs remove brake p1pes 
lors du monrage de J'altelag, ecarter /es condwtes de fre1ns 
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um 90 drehen 
turn through 90 degrees 
falfe p1Voter de 90 degres 
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Wartung und Pflege: 

Lokgehäuse abnehmen: 
erforderlich bet Etnbau eines Dampfentwicklers 
(Seuthe Umversal Dampfgenerator Nr. 1 0) 
Reimgung der Radstromkontakle. 

Dampfentwickler 
smoke uml 
apparell fum1gene 

Tendergehäuse abnehmen: 
erforderlich bet Lampchenwechsel. Antriebsschnek­
ken schmieren und Haftreifenwechsel (Drehgesteii­
Bienden abnehmen) 
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Service and maintenance 
Solns et entretien 

Remove loco body: 
necessary for installalion of a smoke unit 
(Seulhe Umversal steam generator No. 10), 
c/eanmg of whee/ current contacts. 

Demontage de Ia carrosserie de Ia locomotive: 
pour l'inslallation d'un appareil fumigene 
(Seuthe, generateuer universei de fumee No. 10), 
le nettoyage des frotteurs de prise de courant. 

Remove tender body: 
necessary m order to change light bulbs, 
lubrication of wormdrive. 

Demontage de Ia carrosserie du tender: 
eventuel/ement pour le changement d 'une ampoule, 
/e gra1ssage du mecanisme. 
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Austauschkupplungen, 
Steckteile und Abziehbilder: 

Exchange couplings, extra parts and decals: 
Attelage de rechange, pleces de flnition 
et vues eclatees: 

ACHTUNG' Kleinteile s1nd nur aufgesteckt 
Be1 Bedart ankleben 

BE CAREFUL' Extra parts are only placed m pos1t1on. 
Cement1f reqwred 

ATTENTION' Les pellles pliJces sont seulement 
enf1chi!Jes Golferen cas de besom. 
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Kupplung h . I · 
Inslall coup~er hlneln.drucken' ~ I 
lntrodwre r mg here' ~ . 
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Kupplungsaufnahme 
coupling holder 
support d 'attelage 

be1 Kupplungseinbau Bremsschlauche entfernen 
when flttmg coupllngs remove brake p1pes 
lors du monrage de rattelag. ecarter /es condwtes de Ireins 
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turn throu h 
falfe p•vot~r ~0 degrees 
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Schraube fur Tenderkupplung 
Screw for tender couplmg 
VIS pour /"atte/age du lender 
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Wartung und Pflege: 

Lokgehäuse abnehmen: 
ertorder11ch be1 E1nbau eines DampfentwiCklers 
(Seuthe Umversal Dampfgenerator Nr 10) 
Reimgung der Radstromkontakte. 

Dampfentwickler 
smoke umt 
apparell tum1gfme 
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Service and malntenance 
Soins et entretlen 

Remove loco body: 
necessary lor mstallat10n of a smoke unit 
(Seuthe Umversal steam generator No. 10). 
cleaning of wheel current contacts. 

Demontage de Ia carrosserie de Ia locomotlve: 
pour l'installai/On d 'un appare/1 fum1gene 
(Seuthe, generateuer universei de fumee No. 10), 
/e nettoyage des frotteurs de prise de courant. 
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Tendergehäuse abnehmen: 
ertorderhch be1 Lampchenwechsel. Antnebsschnek­
ken schm1eren und Haftreifenwechsel (Drehgesteii­
Bienden abnehmen) 
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Remove tender body: 
necessary m order to change light bulbs, 
lubrication of wormdnve 

Demontage de Ia carrosserie du tender: 
eventuel/ement pour /e changement d 'une ampou/e, 
/e gra1ssage du mecamsme. 
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